LAjaték. Az kiilonds.
Gombdlyd és gyényord,
csodaszép és csodajo... ™

64 G. Toth Franciska Kosztoldnyi Dezsé és Ka-

rinthy Frigyes bardti kap-

ESZTERGOMI csolatdrél, szokdsairél,

- rendhagyé jatékairél nem-

FALFIRKAK csak sajat alkotasaikban,

levelezésiikben taldlunk

Avagy Babits Mihaly eszter-  emlékezetes fordulatokat,

hanem a korabeli szem-

gomi élményeinek nyomdban tandk visszaemlékezése-

iben, napldiban is. Mind-

ezekre ldttaté médon rimelnek a réluk késziilt fotok, és az irodalmi tuddst,

érzéket, tdjékozottsdgot érintd szdintarzia, a ,Kicsoda-micsoda?” vagy a

JKi Trta?” jatékok, amelyek Kosztoldnyiék asztaltirsasdgdnak konnyed és
viddm vagy épp komorabb dsszejoveteleit is irodalommal fliszerezték.?

Babits Mihdly esztergomi nyaral6jdban is taldlunk hasonld inditta-

tds(, sz6ban és frasban is tovdbbdrdkitett jatékhagyomanyt, annyi kiilsnb-

séggel, hogy a hordozé kézeg a mai napig lathaté és olvashaté a ,mlhelybdl

lett emlékhelyen, az esztergomi Babits Mihdly Emlékhadzban. Babits ugyanis

az 1920-as évek végén legkedvesebb esztergomi bardtjat, Einczinger Feren-

cet* arra kérte, hogy az dltala kivalasztott irodalmi idézeteket elShegyi ha-

zénak falaira frja fel. A kedves ldtogatdk, Babitshoz zarandoklék, amint

kiftjtak magukat az erSteljes emelkedd utdn, mdr felelhettek is Babits tandr

drnak, kikt6l is szdrmaznak a feliratok.
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Ezek bizonyithatéan Osszefiiggnek, egymast szélitjak meg, Babits irodalmi
érdeklodését képezik le. A tornacfalra, ennek jegyében, két idézet keriilt.
Az egyik Arany Jdnos Az, 6reg” hdzrol cim(i versébdl: ,Nem is tgy épiilt, hogy
szazadokig 4lljon / Csak rovid tanyaul, mint a fecskefészek”. Az 1877

utdn keletkezett téredék mott6ja szerint: ,Illa vetus dominis etiam 65
casa parva duobus, / Vertitur in templum”. A sor Ovidiust idézi, sz6

szerinti dtvétel az Atviltozdsok VIII. konyvébdl, Philemon és Baucis torténe-
tébdl: ,,...s im az a kettdjiiknek is oly kicsi 6cska lakocska / templommad
valik...” Mintha az 1930-ban, feltehetéen Esztergomban sziiletett Introibo
sorait hallandnk visszhangozni: ,Ez lesz, ez lesz az én templomom..."®
A falra rt mésik idézet Babits Dal az esztergomi bazilikdrol cimd ver-
sének egyik legismertebb és a latképet legtaldlébban megragadd két
sora: ,Kertem az egész tdj, hol 6rids csiga / kétszarvd domjdval a [e]

e et
bles bazilika. Babits-verssor az esztergomi haz falan, 2010

Avers 1924-ben az egyik legelsé itt késziilt alkotds, melynek médsodik
versszaka 1gy kezdddik: ,Hoc erat in votis...”, jelentése: ‘Ez volt a ki-
vansagom’. A szerzGi szindék szerint ez a latin mondat kurzivalt, tehat
nemcsak {izenetében hangsiilyos, hanem azért is, mert irodalmilag
madr lefoglalt sor, tobbszorosen. Horatius egyik szatirdjanak ugyanez
a kezd§ sora.

Arany Jénos verseit olvasva taldn nem is meglep6, hogy
Az ,6reg” hdzrol cimd toredékét a kitetben egy Hoc erat in votis cim(
verse koveti. Mindezek fényében érdemes parhuzamos olvasatokban
gondolkodni Horatius—Arany-Babits szovegeit izlelgetve:
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Hoc erat in votis: modus agri non ita magnus,
hortus ubi et tecto vicinus iugis aquae fons...”

Ez volt vagyam netovdbbja, [...] = Hoc eratin votis... S ne jutna legaldbb
Gondoldm, majd egy kis birtok a joknak annyi fold, hol megdllhat a ldb
Vételére pénzt szoritok, nyugodtan és bélcsen, s kinyilhat égig a
Ott el-iiltetek, s el-irtok; lelek, mint domjdval ott a bazilika?

Uj erdért, mivelem.

Arany Janos: Babits Mihdly:
Hoc erat in votis Dal az esztergomi bazilikdrol



A Babits Mihdly Emlékhdz faldn ma mar csak az emlitett két Babits-
sor olvashaté, s igy még inkabb sziikséges az Arany-idézet megemlitése, s
féként a két szerzé lelki és szellemi kapcsoloddsanak kiemelése. Babits Petdfi

és Arany (1910) cim( esszé&jében Aranyt a legnagyobb magyar kéltSnek
66 nevezte. Azidézetek bsszjatéka Babits vilagirodalmi tdjékozottsaganak

felvillantdsdn tidl az esztergomi ihletettségi versek motivumhaléza-
tdnak feltdrdsat és értelmezését is segiti, hiszen az Ovidius—Arany-Babits
és a Horatius-Arany-Babits szévegek intertextudlis 6sszetartozasan keresztiil
értelmezhetd, tébbek kdz6tt, a Dal az esztergomi bazilikdrol, az Introibo és a
Verses napld is.

Atalanyos feliratokat kovetve be kell lépniink a hdz szentélyébe, ame-
lyet éppen ezek a sorok avattak egykoron és most is szellemi-spiritudlis térré.
~Nekem Horatius mindig aktudlis”® - irta Babits a Nyugatban, és taldn nem
véletlen, hogy a szobdjaba vezetd félkorives nyildson ez olvashata: ,, Non ebur,
neque aureum...”, ,Sem elefantcsonthél, sem aranybél...” A sor Horatius
A fosvényhez cim(i 6d4jabdl szarmazik. Kardos Laszl6 forditdsdban, egy kis ki-
egészitéssel: ,Ivor- és aranylapok / nem tiinddkdlnek otthonom falarél...*"

Feltdnik a falra felirt sor toredékes volta, de erre az attérés belsd ivén
vélaszol a haz rendeltetésére vonatkozo idézet: ,Adsz nydron nyugovdst és
szép csendességet”. Einczinger Ferenc feljegyzéseibél tudjuk, hogy Babits a
hdzban is szerette ,vizsgdztatni” ldtogatéit, akiknek dltaldban ez utébbi
okozott fejtorést. Szerb Antal egyik ldtogatasa alkalmdval azonban megfej-
tette a feladvanyt: a részleta
Szigeti veszedelembdl szarma-
zik, ahol a torok ifjd éneké-
ben, az évszakvers-betét
nydrra (III/35) vonatkozd,
lattato lefrasaban olvashaté.
A tobbiek vélekedése szerint
Szerb Antal csak azért tudta
megmondani az idézet szerz6-
jét és helyét, mert éppen akkor
irta a Magyar Irodalomtirténet
Zrinyi-fejezetét.

S ha ezekrél az idézetek-
r6l esik sz6, amelyek valéban
megkapé szellemiséget drasz-
tanak, és a kis hegyi haz han-
gulatdt egyedivé teszik, akkor
tegyiink egy kedves kitérét is,
amely némi filolégiai adalékkal

A Horatius-idézet, 1935




fiiszerezi a kutatast. A Babits kézirat- és a fot6hagyatékbél® tudhatd, hogy
Ildiké, Babitsék 1928-ban drokbefogadott kislanya, két feljegyzést is tett.
Egy 1935 nyaran késziilt fényképfelvétel hatoldaldn olvassuk toredékes tin-
tairdsét: ,A 8.-os latinkdnyvben benn van, tanultuk is, neki [ti. Babits-

nak] kellett forditni [!], két sorat tudom: Non ebur, neque aureum 67
mea renidetin domo lacunar (=sem elefdntcsont, sem arany nem csil-

log...)". A mdsik beszédes bizonyiték a felirat-nyomozas iigyében egy ceru-
zafrasd fogalmazvanytéredék®?, amely négy feliratot szerepeltet ,Az eszter-
gomi hdz faldn” cimmel. A kéziratot a Pet6fi Irodalmi Mdzeum?® G6rzi.
A Katal6gus® tételleirdsa szerint: ,A f6li6 jobb szélén Babits ceruza-
frasdval Horatius, illetve Berzsenyi egy-egy sora, valamint hdrom bi-
zonytalanul olvashaté szé (valdsziniileg egy cim)”. Itt hdrom apré
helyesbitésre szorulé adat taldlhat6. Meglepd lenne ugyanis az,
hogyha Babits az ,Adsz nydron nyugovast...” Zrinyi-sort Berzsenyinek
tulajdonitand! Ugyanakkor gyandra adhat okot a kézirds is, amely
nem Babitsé. A néhdny sor tehat valészindleg Babits Ildikétél szar-
mazik. Igy fejthet6 meg a két bizonytalan sz6 is, amely nem cim,
hanem ez: ,Apu szobdjaban”.

Felirattoredék a kéziratos hagyatékban
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A falra keriilt, jatékra invitalé idézeteken kiviil mdsfajta szellemi ka-
landozdsra hiv az a kiilonleges aldiras-fal, amely taldn az egyik legtob-
bet emlegetett éke a hdznak. A hdzba érkezd vendégek felirtak neviiket a falra.

Az aldiras-fal, 1932



Nagy Endre iré, konferanszié jegyezte fel, hogyan 6rokitették meg Babitsék
a neveket a hallhatatlansagnak: ,Babitsék e célra 6vatossagbdla legpuhdbb,
legporlékonyabb szenet vilogattak ki, és amint a ldtogaté elmegy, egyszerre

zord zs(rivé alakulnak &t, és behaté irodalmi vita utdn hozzék meg a
68  verdiktet. Ha a verdikt kedvezétlen, a térl6rongy egyetlen legyintésére

nyomtalanul eltdnik az autogram, ha pedig kedvezé a verdikt, akkor
Babitsné kihozza a festékes ibriket, és elpusztithatatlan freské festékkel fodi
be a miilékony betiiket. En mindjart rajéttem a triikkre és amikor a szénrtddal
megkindltak, elkértem a festékes ibriket és mindjart magam pingdltam oda
ecsettel a nevemet. Ami biztos, biztos.”** Nagy Endre mellett Ascher Oszkdr,
Balint Gydrgy, Beck 0. Fiilop, Brisits Frigyes, Csinszka, Cs. Szabd Laszl6, Deve-
cseri Gabor, Elek Artdr, Fenyd Miksa, Fiilep Lajos, Gellért Oszkar, Haldsz Gabor,
Illyés Gyula, Jékely Zoltdn, Karinthy Frigyes, Karpati Aurél, Kosztolanyi
Dezs, Laczkd Géza, Marffy Odon, Méricz Zsigmond, Nagy Endre, Radnéti Mik-
l6s, Rédey Tivadar, Révész Béla, Rito6k Emma, Rougemont, Rubinyi Mézes,
Schopflin Aladér, Sarkézi Gydrgy, Sik Sdndor, Szabé Ldrinc, Szerb Antal,
Szekfti Gyula, Szilasi Vilmos, Szini Gyula, Téth Arpad, Vas Istvdn, Wedres San-
dor nevétis meg lehetett taldlni a falon. Babitsék utdn azidd is kdzrejatszott
a nevek megrostdldsdban, de a 2009-es restaurdldst kovetéen sikeriilt j6
allapotba hozni a hires falat.

Az aldirds-fal, 2010




Olajos Istvdn kutatdsainak® kdszénhetSen tudhatd, hogy ennek az el6hegyi
torndcfalnak létezett egy 6smintdja, mégpedig az Einczinger-fivérek prés-
hazaban. Az adatgyjtés sordn gazdag informaciok deriiltek ki errélaz ,el6-

falrél”. Az Einczinger nevet a korabeli Esztergom polgadrsdga nemcsak
a sokoldald mUvészegyéniség, Einczinger Ferenc miatt ismerte j6l,
hanem testvérdccse, Sandor? révén is, aki nemcsak mint alapitvanyt
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létrehoz6 jeleskedett, hanem mint a sz8lészet és a bordszat ismerdje és értdje
is. Kedves idgtoltése gyakran szélitotta az esztergomi Banomi Gton &llt sz6-
L6jiikbe, amely az Einczinger-fivérek kozos tulajdona volt. A Sandor feliigye-

letével készitett borok messze foldon hiresek voltak, ahogy a sziireti
vigassdgok és egyéb Osszejovetelek. Nem véletlen tehdt, hogy a ven-
dégvar6 és mulaté pince belsg tere igényes és esztétikus dekordciot
kapott. A hajdani hdzba belépd el6tt egy elragadéan impozans mese-
vildg nyilt meg, ugyanis a borozé falait freskdk, feliratok diszitették.
feliiletet kékszalag futotta kdrbe, kozepén levél-és virdgdiszek kozott
egy évszam jeldlte a fal készitésének esztendejét: 1923. Két oldalt
egy-egy néi akt Hajos Imrétél. A baloldalt dll6 néi alak sz6l6fiirtdk ko-
z6tt szemben allt a nézével, a jobb oldali akt oldalnézetben helyezke-
dett el, bal kezében tartott kehelybe sz6l&gerezdet préselve. Felettiik
novényi disz. Az aldirds-mezg bal fels6 részében egyidézetet lehetett
olvasni Pet6fi Sandor Egri hangok cim(i versébél: ,Uj pohar bort hat,
baratim, / Uj pohdrt! / S ismét (jat, az el6bbi / Ha lejart.”

ueqewofu jauleAusun 1wobia)zss Aeywy saiqeg Abeay
Aesjyrey twobie)zs3 teysouely yiol 9 - €/1102 seuod n



Az aldirdsok koziil 146-b6l 120 kiléte azonosithat6. A nevek alapjan lathatjuk,
kik voltak a mlvészetpdrtold Einczinger-testvérek bardtai, ismerdsei, illetve
hogy kik fordultak meg vendégként az Einczinger-préshdzban. Az esztergomi

Takarékpénztdrban dolgozé tisztviselSk mellett orszégosan ismert
70  emberek, a Vajda Janos Tarsasag és az Exlibris Gy(ijt6 Tarsasag tagjai

hagytdk emlékiil kézjegyiiket a pincefalon. Egy alkalommal Einczin-
gerék Babitsékat is meghivtdk a sziiretre, amelynek emlékét Einczinger
Ferenc, Babits esztergomi életének hi krénikdsa idézi fel: ,Nalam litta egy
alkalommal, mikor megkértem, hogy adjon részemre autogramot préshazunk
faldn és nyomban megkért, hogy ilyen emlékfalat 6 is szeretne. Ez a hires
autogram fal elis késziilt és a vendég dltal szénnel felirt nevet olykor 6 maga
is rogzitette meg kazeines festékkel.”*® Olajos Istvan fotéfelvételén jol lat-
haté, hogy a falat balkdzé-
pen egy szép bet(lkkel veze-
tett irds szdntja at: Babits
Mihalyé.

AKkoltS el6hegyi hdza-
nak tornacat hajdandban, a
szignéfal szomszédsadgdban,
még egy falkép diszitette.
A konferanszié Nagy Endrét6l
értesiillink errél is: ,...elkapa-
rintottam a festékes bogrét, a
pemzlit és a veranda fehér me-
szelt faldra egy nagyszabdsi
freskén megfestettem a magyar
Pantheont, egy zstpfedeld,
gélyafészkes, torndcos hdzat,
amelynek kapujdban ott all M6-
ricz Zsigmond és Babits Mihaly
és szigordan rostdlgatja a befelé
tiilekedd miizsaférfiakat.”>

Ha a képen szerepl§ ala-
kokat Schopflin Aladar dtmuta-
tdsa alapjan még kozelebbrdl vessziik szemiigyre, akkor Babits, mint Szent
Péter tiinik fel, és az el6hegyi mennyorszdg kulcsaival siet az érkez6 vandor
elé. Mgdtte Moricz Zsigmond Mézesként a kettGs torvénytablat emeli ma-
gasra Nagy Endre felé, aki épp a Parnasszusra szeretne feljutni, kettejiik tisz-
teletteljes engedelmével, mikézben Pegazus a rétre kicsapva legelész.?
A bardtian év6dé ecsetvondsok a falképen megjelend Nyugat-szerkeszt6k
mellett az el6hegyi 6rhelyet is szimbolikussa teszik.

Nagy Endre freskot fest, 1930




A kedves barat dltal elkészitett
képek ligye Babitsékndl téma ma-
radt. Errél tandskodik egy 1934.
augusztus 10-ei képeslap,
amely Esztergombél indul 71
Nagysdgos Nagy Endre iré

rnak a budapesti Damjanich utca
38-ba: ,Kedves Nagy Endre! [...] Nem
jonne, illetve jonnének ki egyszer Esz-
tergomba? A freskék mar raszo-
rulnak egy kis restaurdldsra!
Szeretettel iidvozli Babits Ilonka
Sokszor dlel Mihaly”#

Mintha Nagy Endre képi gondolatait Rédey Tivadar fejezte
volna ki 1934-es esztergomi beszédében. Az El6hegyet a bibliai Arardt
hegyéhez hasonlitotta, amely reményteljes szigetként dll a magyar
szellemi élet zavaros tengerében. Kiemelte tovabba, hogy a Vildgegye-
tem tengelye pontosan az esztergomi hegyet szeli 4t?2. Eladdsdval
hangsilyozta Babits Mihdly kolt6i géniusza mellett magyar irodalmi

Magyar Parnasszus, 1930

t6l, ugyanakkor mégis sajatosan olvasztjdk magukba azt a helyi szi-
nezetet, amelyet Babits Esztergom elShegyi léte jelentett. S a prézai
utaldasokndl is ékesebben, gazdag lirai lelkiilettel sz6lnak maguk a ba-
bitsi sorok err6l. Elég csak a Ketten messze, az ég alatt, a Medve-néta
és a Verses napld, vagy a Hegytetdn cim( alkotasokra gondolni:
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Fiirteinket a magas égbe mdrtjuk

s a csillagok egész kizelre jonnek,

fsd

Az Eg kizepén dllunk, életiinket

messze hagyva, mint elszdllt mag a fdjdt.

A mai, feldjitott Babits Mihdly Emlékhaz legértékesebb emlékei kdzé tar-
toznak a megmaradt feliratok, rajzok, amelyek foglalatai egy letiint kornak
és muveltségi eszménynek. Sokféleségiikben is Osszefiiggnek egymassal.
A megdlmoddsukhoz és a kivitelezésiikh6z kapcsol6dé torténetek Babits
esztergomi létét, élményeit kdrvonalazzak. Feltétleniil mélték a meg- és
tovdabbérikitésre.
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altal szervezett Babits-esten. A rendezvényre sz6l6

meghivé szdvege szerint: Esztergom sz. kir. megyei
véros kozonsége az ,Esztergomi Hét" alatt 1934. au-
gusztus 17-én pénteken este 8 6rakor a ,Flird6”-szal-
loda szinhdztermében IRODALMI EST keretében
tinnepli annyi szép esztergomi koltemény kivalo kol-
t&j&t BABITS MIHALYT.






